
NEMZETPOLITIKAI S Z E M L E 

E L M U L T H A T E S Z T E N D Ő A L A T T , a z e r d é l y i 
m a g y a r s á g e v i s z o n t a g s á g o s é s a n n y i v á l t o z á s s a l 

te l i k o r s z a k á b a n , ú j s z e l l e m e t , a m a g y a r h e l y z e t b á t o r 
v i z s g á l a t á t s a m a g y a r f e l a d a t o k k o r s z e r ű m e g h i r d e t é s é t 
j e l e n t e t t e a H I T E L . E z e k a z e s z t e n d ő k ú j ö n t u d a t o t é r l e l -
n e k – B e r z s e n y i s z a v a v i s s z h a n g z i k a l e l k e k b e n : » N e m 
s o k a s á g , h a n e m l é l e k s s z a b a d n é p t e s z c s u d a d o l g o k a t « 
– s a z ú j ö n t u d a t ú j é l e t s t í l u s t é s ú j m ó d s z e r t k ö v e t e l : 
a z é l t e tő e s z m é k v i l á g o s r e n d s z e r e z é s é t , a z e r ő k s z i g o r ú 
s z á m b a v é t e l é t s a l e h e t ő s é g e k b ö l c s m é r l e g e l é s é t . N e h é z 
e s z t e n d ő k e z e k , d e a n e m z e t s a j á t o s e r ő i b e v e t e t t hi t , 
a m a g y a r k ü l d e t é s t u d a t a é s n é p ü n k m a g a b í z á s a a d l en -
d ü l e t e t a m e g i n d u l ó s z e l l e m i m o z g a l o m n a k . »H inn i é s 
h i h e t n i e g y m á s b a n « – e k k o r m á r n e m c s a k a j o b b a k ó h a j a , 
h a n e m a k ö z ö s s é g e r ő s a k a r a t a . S m e r t é p p e n S z é c h e n y i 
m o n d t a : A hitel tágasb értelemben: hinni és hihetni egy-
másban – , l a p u n k f e h é r c í m l a p j á n S z é c h e n y i » H i t e l « - é n e k 
f e l n a g y í t o t t c ímbe tű i s o r a k o z n a k , h o g y s z ó t l a n b e s z é d d e l 
t a n u s k o d j a n a k : m u n k á n k a z í rók é s o l v a s ó k s z e l l e m i k ö z ö s -
s é g é b e n él, k ik t u d n a k h i n n i e g y m á s b a n , s a s z e l l e m i h a t á s 
a k k o r e l e v e n , h a a z e g y m á s b a v e t e t t b i z a l o m e r e j é b ő l 
n ö v e k s z i k . Megtalálni és megérteni egymást: e z t a k a r j u k . 
N e m s z e l l e m i i n d i v i d u a l i z m u s , n e m p o l i t i k a i p á r t o s k o d á s 
é s n e m g y a r l ó ö n z é s h í v t a é l e t r e e l a p o t s m o z g a l m á t , 
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g á s a i « - t . T á r g y i a l a p j a i t k e l l f e l t á r n i a m a g y a r s á g é l e t é -
n e k , a n e m z e t é p í t é s v a l ó s á g o s f e l t é t e l e i t é s s z ü k s é g l e t e i t 
k e l l m e g á l l a p í t a n i , h o g y a v é t k e s i l luz iók h o m á l y á t el-
o s z l a t h a s s u k s k i k ü s z ö b ö l j ü k a s z u b j e k t í v i z m u s k á r o s 
h a t á s a i t . »Én n e m h i z e l k e d h e t e m é d e s n e m z e t e m t e n é k e d , 
h o g y h a z u g s á g o m m a l d i c s é r j e l e k – m o n d t a m á r Z r i n y i 
i s . – H a n e m í g y m e g m o n d o m m a g a d n a k f o g y a t k o z á s a i d a t 
o l y a n s z í v v e l é s s z á n d é k k a l , h o g y m e g e s m é r v é n m a g a d 
is , v e s d k i a z t a m o c s k o t e s z e d b ő l , l e l k e d b ő l , r e f o r m á l d 
v é t k e d e t , ö l tözzé l i g a z s á g b a , ö v e d z z é l e r ő s s é g g e l . « A h e l y -
z e t é s a s z e r e p v i l á g o s m e g l á t á s á t a k a r j a e z a n e m z e t -
p o l i t i k a : magyar önismeretet. De ez n e m a » s z e l l e m i 
m a s o c h i s t á k « R e m é n y i k t ő l k á r h o z t a t o t t h a m i s t á r g y i l a g o s -
s á g a , öncé lu é s c s ü g g e s z t ő n e m z e t k r i t i k a , h a n e m a z a 
teljes m a g y a r s á g i s m e r e t , m e l y jót é s r o s s z a t , e r é n y t é s 
bűnt , é r d e m e s t é s é r d e m e t l e n t e g y a r á n t s z e m ü g y r e v e s z . 
Tárgyilagos, m i n t Z r i n y i , és é p p e n e z é r t bízakodó is , m i n t 
Z r i n y i . » N o h a a z m i m a g u n k n é p é t jól l e á b r á z o l t a m , m i n d -
a z o n á l t a l h a k é r d e d : k i t k é v á n o k é s m i c s o d a n e m z e t e t 
o l t a l m o m r a , a z t m o n d o m : a m a g y a r t k é v á n o m . . . m e r t e z 
a l e g a l k a l m a t o s a b b , l e g e r ő s e b b , l e g g y o r s a b b , s ha a k a r j a , 
a l e g v i t é z e b b n e m z e t s é g . « M a g y a r r a j e l l e m z ő e l á t s z ó l a g o s 
k e t t ő s s é g : a z ö n v i z s g á l a t b a n a k i m é l e t l e n , n e m e g y s z e r 
s ö t é t realizmus, s az ö n é r t é k e l é s b e n a j ó z a n , g y a k r a n d e r ü s 
optimizmus, m e r t a h e l y z e t f e l t á r á s a n e m ö n m a g á é r t v a n , 

N E M Z E T P O L I T I K A e l a p o k o n a z » é r t e l e m u r o d a l m á « - t 
j e l e n t i S z é c h e n y i s z a v a i v a l é s n e m a » sz ív a n d a l -A 

h a n e m a s z o l g á l a t s z e l l e m e , h o g y a z e g y m á s r ó l a l i g tudó , 
b á r e g y k é n t g o n d o l k o d ó » e g y e d ü l l é v ő m a g y a r o k « - h o z szól-
jon , k ö z v é l e m é n y t a l a k í t s o n , a z e g y ü t t m e n e t e l é s l e lk i fe l -
t é t e l e i t m e g t e r e m t s e . A m a g y a r s á g ö n m a g á b a v e t e t t h i t é t 
k ü l d e t é s s é ke l l ö n t u d a t o s í t a n i , s h i t e l t ke l l s z e r e z n i n é p ü n k 
m é l y g y ö k e r ű i g a z h i t é n e k . 
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t u d o m á n y o s c é l k i t ű z é s e i n k e t e z h a t á r o z z a m e g , ö n i s m e r e t i 
m u n k á n k n a k ez a l é n y e g e s po l i t i ka i m a g a t a r t á s u n k a t ez 
i r á n y í t j a . A m a g y a r n é p é s t á r s a d a l o m h e l y z e t é r e v e t ü n k 
f é n y t a H I T E L - b e n , ho l n é p i s é g t ö r t é n e t é s t á r s a d a l o m -
v i z s g á l a t e g y m á s t s e g í t v e , e r e d m é n y e i k e t k ö l c s ö n ö s e n 
f e l h a s z n á l v a , m u l t a t é s j e l e n t e g y a r á n t f e l d e r í t e n e k , t i sz -
t á z z á k a z e g z i s z t e n c i á l i s m a g y a r n é p i k é r d é s e k e t é s h ű e n 
á b r á z o l j á k a m a g y a r n é p t ö r t é n e t i é s m a i á l l a p o t á t . T u d o -
m á n y t h o z u n k , m e r t a m a g y a r i l l u z i o n i z m u s v é s z e s z á t o -
n y a i t e g y e d ü l c s a k a tárgyilagos tudomány r o n t h a t j a s z é t 
s a m a g y a r m e g ú j h o d á s s z i l á r d a l a p z a t á t i s c s a k ez épí t -
h e t i f e l . D e u g y a n i l y e n h a n g s ú l l y a l szintézist a k a r u n k 
m ű v e l t s é g ü n k b e n : s z é l e s í t e n i a m e d r e t , m e l y b e n s o d r ó n 
á r a d h a t a történeti és népi hagyomány, s t e r e m t h e t új 
m a g y a r k u l t ú r á t . N é p i M a g y a r o r s z á g é s n é p ü n k j ö v ő t 
f o r m á l ó erő i t m u t a t ó m a g y a r n e m z e t : e z a z e s z m é n y 
po l i t i ka i g o n d o l k o z á s u n k b a n . Nép és nemzet egyet jelent-
sen: ez a n é p i s é g i d e á j a . M e r t m a g y a r g o n d a k ö l t ő 
á h í t á s a : a b ö l c s é s i g a z n e m z e t , m e l y n e k » c í m e r e a n é p « . 

N É P I S É G g o n d o l a t a k e r e s u t a t e l a p o k o n . Mult , j e l e n 
és j övő e n n e k a g o n d o l a t n a k a j e g y é b e n ö l e l k e z i k ; A 

h a n e m a s z e r e p , a f e l a d a t m e g s z a b á s á é r t . S z é c h e n y i n e m 
a z é r t v i z s g á l t a a s i v á r j e l e n t , a p a r l a g i h o n t , k u t a t t a a 
c s u n y á c s k a h a z á t s e l e m e z t e a n n a k f e l f u v a l k o d o t t po l -
g á r a i t , a p a r l a g o n n ő t t d u d v á k t e r m é s é t s z e m ü k b e v á g v a , 
h o g y – m i n t a m a i „ r e a l i s t a ” – a z e r n y e s z t ő b o r u l á t á s 
é r z e t é t k e l t s e f e l . Sőt i n k á b b a z é r t , h o g y e l m o n d h a s s a : 
» M e r j e t e k n a g y o k lenn i , ti, k ik v a l a m i j o b b r a v a g y t o k 
m e g h í v a , v a l a m i j o b b r a s z ü l e t t e t e k . « 
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FELELŐS KIADÓ: ALBRECHT DEZSŐ 
MINERVA R.-T. 13734 
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